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Lectura I 
Programa UTC “Online” 

Nombre: _________________________ 

Valor total: 40 pts.  
(Transliteración 20 pts. / Grabación 20 pts.) 

La siguiente tarea está desarrollada para ayudarle en su lectura del hebreo bíblico. Favor de 
transliterar el siguiente pasaje bíblico. Además, debe darle lectura en voz alta desde el hebreo. De 
igual modo, debe grabar un video dándole lectura al texto y subirlo a la plataforma vía el enlace 
de Dropbox junto con su transliteración: 

I. Transliteración1 y Lectura: 

Texto Hebreo: 

ֹיּוַ הוָ֑היְ דבֶעֶ֣ השֶׁ֖מֹ תוֹמ֥ ירֵ֛חֲאַ יהִ֗יְוַ 1  ׃רמֹֽאלֵ השֶׁ֖מֹ תרֵ֥שָׁמְ ןוּנ֔־ןבִּ עַשֻׁ֣וֹהיְ־לאֶ ה֙וָהיְ רמֶא֤
 ץרֶאָ֕הָ־לאֶ הזֶּ֔הַ םעָ֣הָ־לכָוְ ה֙תָּאַ הזֶּ֗הַ ןדֵּ֣רְיַּהַ־תאֶ רבֹ֜עֲ םוּק֨ ה֩תָּעַוְ תמֵ֑ ידִּ֖בְעַ השֶׁ֥מֹ 2
 םכֶ֣לָ וֹבּ֖ םכֶ֛לְגְרַ־ףכַּֽ Xרֹ֧דְתִּ רשֶׁ֨אֲ םוֹק֗מָ־לכָּ 3 ׃לאֵֽרָשְׂיִ ינֵ֥בְלִ םהֶ֖לָ ןתֵ֥נֹ יכִ֛נֹאָ רשֶׁ֧אֲ
־רהַנְ לוֹד֣גָּהַ רהָ֧נָּהַ־דעַוְֽ הזֶּ֜הַ ןוֹנ֨בָלְּהַוְ ר֩בָּדְמִּהַמֵ 4 ׃השֶֽׁמֹ־לאֶ יתִּרְבַּ֖דִּ רשֶׁ֥אֲכַּ ויתִּ֑תַנְ
 ׃םכֶֽלְוּבגְּ ה֖יֶהְיִֽ שׁמֶשָּׁ֑הַ אוֹב֣מְ לוֹד֖גָּהַ ם֥יָּהַ־דעַוְ םיתִּ֔חִהַֽ ץרֶאֶ֣ לכֹּ֚ תרָ֗פְּ

Transliteración: 
__________________________________________________________

__________________________________________________________

__________________________________________________________ 

 
1 La transliteración es asignar el equivalente que corresponden a las letras hebreas en español. Esto ayuda a 

facilitar la pronunciación y memorización. 

Ricardo Andújar

1Vayehi acharei mot Mosheh, eved Adonai; vayomer Adonai el-Yehoshua bin-Nun mesharet 

Mosheh lemor.

2. Mosheh avdi met; ve‘atah kum avor et-hayarden hazeh, atah vechol-ha‘am hazeh, 

el-ha’aretz asher anokhi noten lahem livnei Yisra’el. 
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__________________________________________________________

__________________________________________________________

__________________________________________________________ 

__________________________________________________________

__________________________________________________________

__________________________________________________________ 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

3. Kol makom asher tidrok kaph ragleichem bo, lachem netativ, ka’asher dibarti el-Mosheh. 

4. Min-hamidbar vehal’vanon hazeh ve‘ad-hanahar haggadol, nahar Perat, 

kol eretz haChitti, ve‘ad hayam hagadol mevov hashemesh, yihyeh gevulchem.


